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]����ا��ُ��َ [  
م� ا��������)( ��َ��ُ  

 
-أأهْلًا وَومَرْحَبًا بِكَ  -صَدیيقي االمُستَمِع ذاا هَلِ"االكَلِمَة مِنَ االبَرْنامَجِ االإذذااعيِّ جَدیيدَةٍة  حَلْقَةٍفي  

". ومماالیَي  
 

–في حَلْقَةِ االیيوَمم، سَنُتابِعُ  -بِمَشیيئَةِ االرببِّ  إإلى  االثَّانیيةدِدررااسَتَنا لِرسالَةِ بُولُسَ االرَّسولِل  
أأهْلِ كورِرنثوسس. وَومَا نَأمَلُهُ وَونَرْجوهُه مِنْ أأعْماقِق قُلوبِنا هُوَ أأنْن تَكونَن، عَزیيزيي االمُسْتَمِع، قَدْ 
تَبارَركْتَ، ووااسْتَفَدْتَت، وَوحَقَّقْتَ نُضْجًا في عَلاقَتِكَ بالرببِّ یَيسوعَع االمَسیيح مِنْ خِلالِل هَذِهِه 

االتَّفسیيرااتِت وَواالتأمُّلاتت.  
 

 مِنْ االحادديي عَشَر كَانَن لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس، نَرْجو أأنْن تَفْتَحَهُ على االأصْحاحِح نْنإإوَواالآنْن، 
لَمْ  نْنإإ . أأمَّا)كورِرنثوسس أأهْلِ إإلى االثَّانیيةالَةِ سَوَوهَذِهِه االرِّسالَةِ االعَظیيمَةِ (أأيِي االرِّ.. هَذاا االسِّفْرِ االنَّفیيسِ 

–هُه مِنْكَ نَرْجومَا یَيكُنْ لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس في هَذِهِه االلَّحْظَةِ، فَ -یيا صَدیيقي أأنْن تُصْغي بِرووحِح  هُوَ 
االخُشوعِع وَواالصَّلاةة.  

 
–تْرُكُكُمْ نَوواالآنْن،  –أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیين  االثَّانیيةرِرسالَةِ بُولُسَ االرَّسولِل  مَعَ دَدرْرسٍس جَدیيدٍ مِنَ 

؛ دَدرْرسًا أأعَدَّهُه لَنا االرَّااعي االخامِس وَواالعَدَدِد االحادديي عَشَر بالأصْحاحِحاابْتِدااءً  كورِرنثوسسإإلى أأهْلِ 
"تشك سمیيث":   
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[ا��ِ��َ�]  
ا��� "ْ�َ�ْ� �����") (ا����  

 
نُتابِعُ، أأحِبَّاءَنا االمُستمعیين، ما یيقولُهُ بولسُ االرَّسولُل في ررسالتِهِ االثَّانیية إإلى أأهْلِ  

إإذْذ نَقرأأ: 5: 11 كورِرنثوسس  
 

 .�ِ�ُ �َ��� أ�َْ�ِ�ُ� أ�َ��� �َْ� أ�َْ��ُْ� َ��ْ��ً� َ�ْ� �َ��ِ�ِ� ا����  
 

نَفهمَ هذهِه االكلماتت، یينبغي لنا أأنن نَعلم أأنَّه كانن یيوجد في كورِرنثوسس أأناسٌس یَيكْرِززوونَن  يْكَلِوَو 
بالمسیيحیيَّةِ بطریيقَتِهِم. ووكانُواا یَيدَّعونَن أأننَّ االإنجیيلَ االذيي یُيناددوونَن بِهِ یَيفوقُق االإنجیيلَ االذيي یُينادديي بِهِ 

، فإننَّ االرَّسولل بولُسَ یَيدْعوهُم بولُس. بعباررةٍة أأخرىى، فقد كانواا مُتفاخریين وومُتَكَبِّریين. لذلك
-مُتَهَكِّمًا: "فائِقي االرُّسُل"  لذلك، كأننَّ االرَّسولَل بولسَ یُيوبِّخَ مؤمني أأيْي: "االرُّسُل االخارِرقیين"!  

االكنیيسةِ في كورِرنثوسس على سَذااجَتِهِم لأنَّهُمْ قَبِلواا هؤلاءِ االمُعَلِّمیينَ االكَذَبَة. ووإإذذاا أأرَردْدنا أأنْن نُعیيدَ 
كَلِماتِهِ هُنا، یُيمكننا أأنن نَقولل: "إإذذاا كُنْتُم تُعامِلونَن هؤلاءِ االمُعَلِّمیينَ االكَذَبَة هَكَذاا، فبالأوولى  صِیياغَةَ

أأنْن تُعامِلوني أأنا بهذهِه االطَّریيقَة!"  
 

وویُيتابِعُ بولسُ كلامَهُ قائلًا في االعَدَدِد االسَّادِدسس:   
 

��ًّ� �ِ� ا�ْ�َ��م٬�َِ، �َ�َْ�ُ� �ِ� ا�٬�ِ�ْ�ِ�ْ، �َْ� �َْ�ُ� �ِ� ُ��� َ�ْ�ءٍ  وَ�إ�نِْ� ُ�ْ�ُ� َ����
ظ�َ�ھِ���ُ�و�نَ� �َُ�ْ� ��َْ�َ� ا�ْ�َ�ِ���ِ�.   

 
یُيبَیيِّنُ بولسُ لمؤمني كورِرنثوسس إإنَّهُ ووإإنْن كانَن عامِّیًيا في االكلامِم، فإنَّهُ لیيسَ عامیيا في االعِلْم.  

-ددوونن تَكَلُّف أأوو تَصَنُّع فقد كانن یُيكَلِّمهم  أأيْي ددوونَن االلُّجوءِ إإلى االأسالیيبِ االبلاغیيَّةِ االتي كانَن  
االمُعَلِّمونِن االكَذَبَةُ بارِرعیينَ فیيها. وومعَ ذذلكَ، فقد كانَن مُتَبَحِّرًاا في مَعرفةِ اااللهِ وواالأمورِر االرووحیيَّةِ. 

مَعْسولِل االكَلامِم، بَلْ على كَلِمَةِ اااللهِ ووبمعنىً آآخر، فإننَّ كِراازَزتَهُ لم تَكُن قائمةً على االبَلاغَةِ وَو
  االحَیيَّة. ووقد كانَن مؤمِنو كورِرنثوسَس یَيعلمونَن ذذلِكَ جَیيِّدًاا لأنَّهُمْ عَرَفواا االحَقَّ مِنْ خِلالِهِ.

 
ثُمَّ یُيتابِعُ بولُسُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَددِد االسَّابعِ:   

 
� َ�ْ� �َْ��َ�ُِ��ا� أ�٬�ُْ��َْ، أ�مَْ� أ�َْ��َ�تُْ� َ�ِ�����ً إ�ذِْ� أ�ذَْ��َْ�ُ� �َْ��ِ   

��ً� �ِ�ِْ�ِ���ِ� �؟ِ  ���َ �ْ�ُُ��ْ ��َ� ���َ�  
 

یيقولُل بولسُ هنا إإنَّهُ لم یَيأتِت إإلیيهم بالسُّلطانِن االمُعْطى إإلیيهِ مِنَ اااللهِ كَرَسولٍل، بل إإنَّهُ جاءَ  
أأقصى حَدٍّ مُمكنٍ بیينهم. ووكأنَّهُ تَوااضَعَ إإلى إإلیيهم كَخادِدمٍم مُتوااضِعٍ. وولیيسَ هذاا فَحَسْب، بل إإنَّهُ 

یيسألُهُم هُنا: "هَلْ أأخْطأتُت في تَوااضُعي بیينَكُم؟ إإذذاا كُنتم تَظُنُّونن ذذلك، ااعلمواا أأنِّي فَعَلْتُ ذذلِكَ 
-لأجْلِكُم   لكي تَرْتَفِعواا أأنْتُم". ووهُوَ یُيذَكِّرُهُمْ بأنَّهُ بَشَّرَهُم مَجَّانًا بإنجیيلِ اااللهِ. فعندما كانَن بولُسُ 

في كورِرنثوسس، رَرفَضَ مُساعَدَتَهُم االمادِدیيَّةَ لَهُ. وولكنَّهُ قَبِلَ هِباتِت االمؤمنیينَ في كنیيسَةِ فیيلبِّي. 
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كذلكَ، عندما كانَتْ لدیيه حاجَة ماددیيَّة، كانَن بولُسُ یَيعْمَلُ في صُنْعِ االخِیيامِم لِسَدِّ حَاجَاتِه. لِذاا فإنَّهُ 
یَيقولُل في االعَدَدِد االثَّامِنِ:  

 
ُ� َ��َ��َِ� أ�ُْ�َ�ى� آ�ِ�ً�ا� أ�ُْ�َ�ة�ً �َْ�ِ� ٬�ْ�ُِ��َ�ْ�ِ، وَ�إ�ذِْ� ُ�ْ�ُ� َ��ِ�ً�ا� ِ�ْ�َ�ُ�ْ� َ��َ�ْ 

وَ�ا�٬�ُ�َْ��ْ، �َْ� أ�ُ�َ��ْ� َ��َ� أ�ََ�ٍ�.   
 

وولا شَكَّ أأننَّ بولسَ لا یَيعني حَرْفِیيا أأنَّهُ "سَلَبَ" كَنائِسَ أأخرىى. وولكنَّهُ یَيسْتَخْدِمُم هُنا أأسلوبًا  
جذبِب اانتباهِهِم إإلى ما سَیَيقولُهُ. ففي أأثناءِ خِدمَتِهِ في كورِرنثوسس، كانَن بولُسُ یَيتلقَّى بلاغیيا ل

. وولكنَّهُ یُيؤكِّدُ لمؤمني االكنیيسةِ في كورِرنثوسس أأنَّهُ فَعَلَ ذَذلِكَ لِكَي مِن كَنائِسَ أأخرىى وناتِت مالیيَّةًعُمَ
قیيلًا على أأييٍّ مِنهم. وَوهُوَ یُيتابِعُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدَدیْينِ یيتمكَّنَ مِنْ خِدْمَتِهِمْ دُدوْونَن أأنْن یيكونَن عِبْئًا ثَ

االتَّاسِعِ وواالعاشِرِ:  
 

�نَ�� ا�ْ���ِ�َ�ِ�� َ���ه�ُ ا�ِ�ْ�َ�ة�ُ ا���ِ���َ� أ�َ�َْ�ا� ِ�ْ� َ�ِ�ُ�و���ِ���َ. وَ��ِ� ُ��� َ�ْ�ءٍ َ��ِْ�ُ� 
. إ�نِ�� ھ���َ�ا� ا��ْ��َِ��رَ� �َ �َْ�ِ�� َ��ْ�َ� �َ��ِ�� ٬�ْ�ُ�َْ���َ، وَ�َ��َْ��َ��َُ��. َ��� ا� ��ِ� �ِ���ِ�َ�ْ

��َُ��� َ���� �ِ� أ�َ�َ���ِ�ِ� أ�ََ����ِ�َ�َ.   
 

یَيقولُل بولسُ هنا لمؤمِني االكنیيسَةِ في كورِرنثوسس: "لا یُيمكنكم أأنن تَقولواا إإنِّي جِئْتُ إإلیيكُمْ  
ااسْتَغَلَّیْيتُكُمْ یيومًا، أأوو إإنِّي كُنْتُ ووكُنْتُ عِبْئًا ثَقیيلًا على أأييٍّ مِنْكُم. وولا یُيمكنُكُم االقولُل إإنِّي قد 

اانتهازِزیيا. فالحقیيقةُ االتي تَعْرِفونَها جَمیيعُكُمْ جَیيِّدًاا هي أأنِّي لم آآخُذْ شَیيئًا مِنْكُم".  
 

وویُيتابِعُ بولُسُ حَدیيثَهُ فیيقولُل في االعَدَدَدیْين االحادديي عَشَر وواالثَّاني عَشَر:   
 

َ�ُ ��َْ��َُ�. وَ��ِ�ْ� َ�� أ�َْ�َ���ُ�ُ َ��َْ�َ���ُ�ُ �َْ��ََ� �ُْ�َ��َ �َِ��ذَ�ا�؟ أ�َ�َ��� �َ أ�ُِ���ُ�ْ�؟ 
ا���ِ���َ� ��ُِ���ُ�و�نَ� �ُْ�َ��ً َ�ْ� ��ُ�َ�ُ�و�ا� َ�َ�� �َْ�ُ� أ��َْ�ً�� �ِ� َ�� ��َْ��َِ�ُ�و�نَ� ��ِِ�.   

 
یيقولُل بولسُ هنا: "لماذذاا أأفْتَخِرُ بهذاا االشَّكْلِ؟ أألأنِّي لا أأحِبُّكُم؟" ووهو یُيجیيبُ قائلًا إإننَّ اااللهَ  

یَيعْلَمُ مَدىى مَحَبَّتِهِ لهم. وولكنَّهُ فَعَلَ ذذلكَ لكي لا یُيعطي فُرْصَةً لخُصومِهِ االذیينَ كانُواا یَيبْحَثونَن عَنْ 
ووهُوَ یَيتَحَدَّىى هؤلاءِ االمُعَلِّمیينَ االكَذَبَة أأنْن یَيفْعَلواا ما كانَن یَيفْعَلُهُ هُوَ سَبَبٍ لانتقادِدهِه وَوتَشویيهِ سُمْعَتِه. 

- -بأُممِّ أأعْیُينِكُمْ أأيْي أأنْن یَيخْدِموهُمْ مَجَّانًا. بمَعنىً آآخر، اانْظُروواا   -یيا مُؤمِني كورِرنثوسس إإنْن كانَن  
مْ دُدوونَن أأنْن یَيأخُذوواا أأجْرَةًة. وواانْظُروواا بأُممِّ أأعْیُينِكُمْ أأنْن یَيخْدِمواا بَیْينَكُهؤلاءِ االمُعَلِّمونَن االكَذَبَة یَيقْبَلونَن 

مَحَبَّتَهُمْ لَكُمْ آآنَذااكك. وواانْظُراا بأُممِّ أأعْیُينِكُمْ ما سَیَيحْدُثُث إإنْن تَوَقَّفْتُمْ عَنْ دَدفْعِ االمالِل لَهُم!  
 

-13 :11ثُمَّ یَيقولُل بولُسُ االرَّسولُل في رِرسالَتِهِ االثَّانیيةِ إإلى مؤمِني كورِرنثوسس   15 :  
 

�نَ�� ِ�ْ�َ� ھ���ُ��ءَِ ھُ���ْ� رُ�ُ�ٌ� ٬�َ��َ�ٌَ، �ََ��َ�ٌ َ��ِ�ُ�و�ن٬�َ، ُ�َ����ُ�و�نَ� َ�ْ���َُ�ْ� إ�ِ�َ� ِ�ْ��ِ� 
�ْ��َ�نَ� �َْ�َ���ُ ��َُ����ُ� َ�ْ���َ�ُ إ�ِ�َ� ِ�ْ��ِ� َ��كَِ�  رُ�ُ�ِ� ا�ْ�َ�ِ���ِ�. وَ��َ َ�َ�َ�. �نَ�� ا����
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. �ُ�رٍ�! �َ��َْ�َ� َ�ِ���ً�� إ�نِْ� َ��نَ� ُ���  ا�مٍ� �ِْ��ِ�� ا�ُ���ُ أ��َْ�ً�� ��َُ����ُ�و�نَ� َ�ْ���َُ�ْ� َ�ُ���
ا���ِ���َ� ��َِ����َ��ُُ�ْ� �َُ��نُ� َ�َ�َ� أ�َْ�َ����ِِ�ْ�.  

 
یُيسَمِّي االرَّسولُل بولسُ االأشیياءَ بأسمائِها االحقیيقیيَّةِ فیيقولُل إإننَّ هؤلاءِ هُمْ رُرسُلٌ كَذَبَةٌ، وَوفَعَلَةٌ  

وَ��َ "هُمْ یُيغَیيِّروونَن شَكْلَهُمْ إإلى شِبْهِ رُرسُلِ االمَسیيح. وَولَكِنَّهُ یَيقولُل: ماكِروونَن. وَوهُوَ یَيقولُل أأیيضًا إإنَّ
�ْ��َ�نَ� �َْ�َ���ُ ��َُ����ُ� َ�ْ���َ�ُ إ�ِ�َ� ِ�ْ��ِ� َ��كَِ� �ُ�رٍ�! �َ��َْ�َ� َ�ِ���ً�� إ�نِْ� َ��نَ� ُ���ا�ُ���ُ  َ�َ�َ�. �نَ�� ا����

ا�مٍ� �ِْ��ِ  بعباررةٍة أأخرىى، فإننَّ هؤلاءِ االمُعَلِّمیينَ االكَذَبَة هُمْ أأددووااتٍت بِیَيدِ . "�� أ��َْ�ً�� ��َُ����ُ�و�نَ� َ�ْ���َُ�ْ� َ�ُ���
االشَّیْيطانِن لِخدااعِع االمُؤمِنیينَ ووإإبْعادِدهِمْ عَنِ االحَقِّ.  

 
وولكنَّ االرَّسولَل بولُسَ لا یَيتَرَددُّدُد لَحْظَةً ووااحِدَةًة في إإعْلانِن دَدیْينونَةِ هؤلاءِ االمُعَلِّمیينَ االكَذَبَة.  

فلأنَّهُمْ یَيقوددوونَن االآخریينَ إإلى  ."ا���ِ���َ� ��َِ����َ��ُُ�ْ� �َُ��نُ� َ�َ�َ� أ�َْ�َ����ِِ��ْ "فَهُوَ یَيقولُل عَنْهُم: 
االهَلاكك.  االهَلاكِك، فإننَّ نِهایَيتَهُمْ هِيَ  

 
ثُمَّ یَيقولُل بولُسُ في االعَدَدِد االسَّادِدسس عَشَر:   

 
 ،٬ . وَ�إ�ِ�� �َ�ْ��َ�ُ��ِ� وَ��َْ� َ�َ��ِ�� أ�َ�ُ�لُ� أ��َْ�ً��: �َ ��َ�ُ�� أ�ََ�ٌ� أ�َ��� َ��ِ��  

�َْ��َِ�َ� أ�َ�َ� أ��َْ�ً�� �َ��ِ��ً.   
 

یُيكْثِروونَن مِنَ االتَّفاخُر. لِذلكَ یَيقولُل بولُسُ هُنا: لا یَيظُنُّ أأحَدٌ أأنِّي  االكَذَبَةُ فقد كانَن االمُعَلِّمونَن 
غَبِيٌّ. وولكن حتَّى لو نَظَرْتُم إإليَّ كشخصٍ غَبِيٍّ، ااقْبَلوني لأفْتَخِرَ أأنا أأیيضًا كهؤلاء.   

 
وَوهُوَ یُيتابِعُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدِد االسَّابع عَشَر:   

 
٬، �َْ� َ��َ����ُ �ِ� َ��َ�وَ�ة٬�ٍ، �ِ� ا���ِ�ي� أ�َ�ََ���ُ�  ب�� ��ِِ� �َْ�ُ� أ�َ�ََ���ُ� ��ِِ� �َِ�َ�ِ� ا����

َ�َ��رَ�ةِ� ا��ْ��َِ��رِ� ھ���ِ�هِ�.   
 

یَيقولُل بولُسُ هُنا إإنَّهُ مُضْطَرٌّ إإلى تَقْدیيمِ شَهاددااتِت ااعْتِمادِدهِه كَرَسولٍل. وَوقَدْ كانَن یَيشْعُرُ أأننَّ  
غَباوَوةٌة مَحْضَة. وَولَكِنَّهُ یَيفْعَلُ ذَذلِكَ رَرغْمًا عَنْهُ.  مُقارَرنَةَ نَفْسِهِ بالآخَریينَ هِيَ  

 
:وواالتَّاسِع عَشَر عَشَرثَّامِن اال یْينثُمَّ یَيقولُل بولُسُ في االعَدَدَد   

 
�َِ�� أ�نَ�� َ���ِ�ِ���َ� ��َْ��َِ�ُ�و�نَ� َ�َ�َ� ا�٬�ِ�َ�َ�ْ، أ�َْ��َِ�ُ� أ�َ�َ� أ��َْ�ً��. �َ�ِ��ُ�ْ� �ُِ�ُ�و�رٍ� 

�َْ��َِ��ُ�نَ� ا��َْ���ِ�َ�ء٬َ، إ�ذِْ� أ�َْ��ُْ� ُ��َ�ءَُ!   
 

كافِیَيةً  یَيقولُل بولُسُ هُنا: إإذذاا كُنْتُم تَظُنُّونَن أأننَّ االمُعَلِّمیينَ االكَذَبَة كانُواا یَيملِكونَن أأسبابًا 
ابي! فلا شَكَّ أأنَّكُمْ سَتَجِدوونها أأكْثَرَ مِنْ كافِیَية للافتخارر. بَللافتخارِر بأنْفُسِهِمْ، فانْظُروواا إإلى أأسْ
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وویَيقولُل بولُسُ في كَلِماتٍت لا تَخْلو مِنْ تَهَكُّمٍ أأدَدبِيٍّ: "فإنَّكُمْ بِسُروورٍر تَحْتَمِلونَن االأغْبیياءَ، إإذْذ أأنتْمُ 
آآخَر، مَعَ أأنَّكُمْ تَقولونَن إإنَّكُمْ عُقَلاء، فَإنَّكُمْ تَفْعَلونَن أأمورًراا تَتَنافى مَعَ ذَذلِكَ تَمامًا.عُقَلاءُ!" بمعنىً   

 
ثُمَّ یَيقولُل بولُسُ في االعَدَدِد االعِشْریين:    

 
�َ��ُ�ْ� �َْ��َِ��ُ�نَ�: إ�نِْ� َ��نَ� أ�ََ�ٌ� ��َْ��َْ��ُِ�ُ�ْ�! إ�نِْ� َ��نَ� أ�ََ�ٌ� ��َ�ُْ��ُُ�ْ�! إ�نِْ� َ��نَ� أ�ََ�ٌ� 

��َ�ُْ�ُ�ُ�ْ�! إ�نِْ� َ��نَ� أ�ََ�ٌ� ��َْ��َ�ُِ�! إ�نِْ� َ��نَ� أ�ََ�ٌ� ��َْ�ِ��ُُ�ْ� َ��َ� وُ�ُ��ھِ���ُ�ْ�!   
 

بالحَقیيقَةِ االمُوْجِعَةِ فیيقولُل لَهُمْ: مِنَ االمُؤسِفِ  یُيوااجِهُ بولُسُ االرَّسولُل هُنا مُؤمِني كورِرنتوسَس 
حَقا أأنْن أأقولَل لَكُمْ إإنَّكُمْ تَحْتَمِلونَن أأوولئكَ االذیينَ یَيسْتَعْبِدوونَكُمْ (للنَّاموسِس)، وَویَيسْتَغِلُّونَكُمْ (ماددیيا)، 

لَكُمْ إإنَّكُمْ تَسیيروونَن وَوررااءَ  وَویَيجُرُّوونَكُمْ مَعَهُمْ حَیْيثُ یَيشاءوونن. وَومِنَ االمُؤسِفِ أأیيضًا أأنْن أأقولَل
أأشخاصٍص یَينْظُروونَن إإلیيكُمْ باحْتِقارٍر وَولا یَيتَرَددَّددوونَن في تَوْجیيهِ االإهاناتِت إإلیيكُم. بعباررةٍة أأخرىى: كَیيف 

-رَرفَضْتُمْ كَیْيفَ وو ؟مِنْ هَؤلاءِ ااوَوتُهانو ااسَمَحْتُم لأنْفُسِكُمْ أأنْن تُخْدَعو -في االوَقْتِ نَفْسِهِ حْتَمِلواا تَأأنْن  
االحَقَّ االكامِنَ في إإنذااررااتي وَوتَحْذیيرااتي االتي كَتَبْتُها لَكُمْ بِمَحَبَّة!  

 
ثُمَّ یَيقولُل بولُسُ في االعَدَدِد االحادديي وواالعِشریين:   

 
َ��َ� َ���ِ�ِ� ا�ْ��َ�َ�ا�نِ� أ�َ�ُ�لُ�: َ��ْ�َ� أ�َ���َ� ُ���� ُ�َ��َ�ءَ! وَ��ِ��� ا���ِ�ي� ��َْ��َِ�ئُ� ��ِ��ِ� 

لُ� �ِ� َ��َ�وَ�ةٍ�: أ�َ�َ� أ��َْ�ً�� أ�َْ��َِ�ئُ� ��ِ��ِ�. أ�٬�ٌ�ََ، أ�َ�ُ�  
 

  
وَوما یَيعنیيه بولُسُ هنا هو أأنَّهُ كانَن قادِدرًراا على االقِیيامِم بِكُلِّ مَا یَيفْعَلُهُ االمُعَلِّمونَن االكَذَبَة، وولكنَّهَ  

سس.تَرَكَك حَیياةَة االجَسَدِ وَویَيحْیيا بِقُوَّةِة االرُّووحِح االقُدُیَيفْعَل ذَذلِكَ لأنَّهُ لَمْ   
 

-22وَویُيوَضِّحُ بولُسُ قَصْدَهُه هُنا قائلًا في االأعْداادد   33:  
 

أ�ھَُ���ْ� ِ�ْ�َ�ا���ِ���نَ�؟ �َ�َ�َ� أ��َْ�ً��. أ�ھَُ���ْ� إ�ِْ�َ�ا���ِ���ِ���نَ�؟ �َ�َ�َ� أ��َْ�ً��. أ�ھَُ���ْ� �َْ�ُ� 
ا�مُ� ا�ْ�َ�ِ���ِ�؟ أ�َ�ُ�لُ� َ�ُ�ْ��َ�� ا�٬�ِ�ْ�َ�ْ، �َ  �َ�َ� أ�َْ�َ�ُ�: إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����َ�؟ �َ�َ�َ� أ��َْ�ً��. أ�ھَُ���ْ� ُ���

ُ��نِ� أ�٬�َُ��َْ، �ِ� ا�ْ�ِ����َ�تِ�  َ��َ�تِ� أ�و٬�َُ��َْ، �ِ� ا���� �ِ� ا��َْ�َ��بِ� أ�٬�َُ��َْ، �ِ� ا����
ا�تٍ� �َ�ِْ�ُ� أ�رَْ��َِ���َ� َ�ْ�َ�ة�ً إ�ِ�� وَ�ا�ِ�َ�ة�ً.  ِ�َ�ا�رً�ا� َ���ِ�َ�ة�ً. ِ�َ� ا�ْ����َُ��دِ� َ�ْ�َ� َ���

  ���َ ،٬ ا�تٍ� ُ�ِ�ْ�ُ� �ِ�ْ�ِ�ِ��� ا�تٍ� ا�ْ�َ�َ�َ�تْ� �َِ� �َ�ثََ� َ��� ة�ً ر٬�ُ�ْ�ِ�ُ، �َ�ثََ� َ���
��٬�َ��ُِ، ��َْ��ً وَ���ََ��رً�ا� �ََ��ْ�ُ� �ِ� ا�ْ�ُ�ْ�ِ�. �ِ�َْ��َ�رٍ� ِ�َ�ا�رً�ا� َ���ِ�َ�ة�٬ً، �ِ�َْ��َ�رِ�  ا����

ُ���ُ�ل�٬، �ِ�َْ��َ�رِ� �ُُ��ص٬�ٍ، �ِ�َْ��َ�رٍ� ِ�ْ� ٬��ِ�ْ�ِ، �ِ�َْ��َ�رٍ� ِ�َ� ا��٬�ِ�َُ، �ِ�َْ��َ�رٍ� 
���٬�ِ، �ِ�َْ��َ�رٍ� �ِ� ا�٬�ِ�َْ��ْ، �ِ�َْ��َ�رٍ� ِ�ْ� إ�ِْ�َ�ةٍ� �ِ� ا�ْ�َ�ِ����َ  ٬�ِ، �ِ�َْ��َ�رٍ� �ِ� ا�ْ��َ��

٬، �ِ� أ�َْ��َ��رٍ� ِ�َ�ا�رً�ا� َ���ِ�َ�ة�٬ً، �ِ� ُ��عٍ� و٬�ٍَ��َ�َ، �ِ�  َ�َ��ٍَ�. �ِ� �ََ�ٍ� وَ�َ���
���َ�ا�ُ�ُ� َ��َ�� َ�َ�ا� َ�� ھُ���َ� دُ�و�نَ� ذ��َِ�: ا� أ�َْ�َ�ا�مٍ� ِ�َ�ا�رً�ا� َ���ِ�َ�ة�٬ً، �ِ� �َْ�دٍ� وَ�ُ�ْ�يٍ�.

ُ��� ��َْ�م٬�ٍ، ا��ھْ����َِ��مُ� �َِ�ِ���ِ� ا�ْ�َ��َ��ِِ�. َ�ْ� ��َْ�ُ�ُ� وَ�أ�َ�َ� �َ أ�َْ�ُ�ُ�؟ َ�ْ� ��َْ��ُُ� 
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 أ�َ�ُ� َ�ُ وَ�أ�َ�َ� �َ أ�َْ���َِ�ُ�؟ إ�نِْ� َ��نَ� ��َِ�ُ� ا��ْ��َِ��ر٬�ُ، �ََ��َْ��َِ�ُ� �ِ�ُُ��رِ� َ�ْ��ِ�. 
ِ�ي� ھُ���َ� ُ��َ�رَ�كٌ� إ�ِ�َ� ا��٬�َِ�َ، ��َْ��َُ� أ�َ��� �َْ�ُ� أ�َْ�ِ�بُ�. �ِ� رَ����َ� ��َُ��عَ� ا�٬�ِ���ِ�َ�ْ، ا��� 

٬�َ����ِ���ْ�َ، ��ُِ���ُ� أ�نَْ�  د٬�َ�ْ�َ�ِ، وَ�ا��ِ� ا�ْ�َ��رِ�ثِ� ا�ْ�َ��ِِ� َ��نَ� ��َْ�ُ�سُ� �ِ����َ�َ ا����
�ر٬�ِ، وَ��ََ�ْ�تُ� ِ�ْ� ��ََ���ْ  �ِ�.��٬�ِ��َ�ِ�ُْ، �َ�ََ����ْ�ُ� ِ�ْ� ط�َ��ٍَ� �ِ� زَ�ْ���ِ�� ِ�َ� ا����  

 
كانَن االمُعَلِّمونَن االكَذَبَة یَيفْتَخِروونَن بِنَسَبِهِمِ االیيهوددييِّ، ووبأنَّهُمْ عِبراانیيُّونَن مِنْ إإسراائیيل، وَوقَدْ  

أ�ھَُ���ْ� ِ�ْ�َ�ا���ِ���نَ�؟ �َ�َ�َ� أ��َْ�ً��. أ�ھَُ���ْ� إ�ِْ�َ�ا���ِ���ِ���نَ�؟ "وَوبأنَّهُم مِنْ نَسْلِ إإبرااهیيم. لذلكَ یيقولُل بولُس: 
  ."أ�ھَُ���ْ� �َْ�ُ� إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����َ�؟ �َ�َ�َ� أ��َْ�ً���َ�َ�َ� أ��َْ�ً��. 

 
ا�مُ� ا�ْ�َ�ِ���ِ�؟ أ�َ�ُ�لُ� َ�ُ�ْ��َ�� ا�٬�ِ�ْ�َ�ْ، �َ�َ�َ� أ�َْ�َ��ُ "ووهُوَ یُيتابِعُ حَدیيثَهُ قائلا:   ووهُنا، . "أ�ھَُ���ْ� ُ���

أأحِبَّاءَنا یَيبْتَدِئُئ االرَّسولُل بولُس في تَعْداادِد شَداائِدِهِه وَوآآلامِهِ. ووعندما نَقْرَأُأ هذِهِه االلَّائِحَةَ نُدْرِركُك، 
االمُستمعیينَ، أأننَّ سِفْرَ أأعْمالِل االرُّسُل لا یُيحَدِّثُنا عَنْ كُلِّ شَيْءٍ في حَیياةِة االرُّسُل. فقد كانَن بولُسُ 

-هَذِهِه إإلى االمؤمنیينَ في كورِرنثوسس أأثناءَ وُوجودِدهِه في أأفَسُس یَيكْتُبُ رِرسالَتَهُ  وَوهَذاا هُوَ مَا نَجِدُهُه في  
في االأصْحاحِح االتَّاسِع عَشَر إإلَّا  نا لا نَقرَأأاالأصْحاحِح االتَّاسِع عَشَر مِنْ سِفْرِ أأعمالِل االرُّسُل. وولكنَّ

أأعْمالِل االرُّسُل كانَن یُيسَلِّطُ االضَّوْءَ على االأحْدااثِث  فَقَطْ. ووهذاا یَيعني أأننَّ سِفْرَاالآلامِم ثلاثَةً مِنْ هَذِهِه 
االرَّئیيسَةِ فقط.   

 
وولكنَّ االرَّسولَل بولسَ یَيذْكُرُ هُنا (أأيْي: في رِرسالَتِهِ االثَّانیيةِ إإلى أأهْلِ كورِرنثوسس) مَزیيدًاا مِنَ  

! فإنْن كانَن طَویيلَة ا مِنْ لائِحَةٍاالآلامِم االتي ااحْتَمَلَها لأجْلِ االرببِّ یَيسوعَع االمَسیيح. وَویيا لَهاالشَّداائِدِ وَو
االمُعَلِّمونَن االكَذَبَةُ خُدَّاامًا للمَسیيحِ بالاددِّعاءِ فقط، فإننَّ بولُسَ خادِدمٌم للمَسیيحِ بِآلامِهِ، وَوتَعَبِهِ، 

وَوتَكْریيسِهِ، وَوتَضْحِیياتِه.  
 

عَنْ  ةِ هذِهِه االلَّائِحَةِووكَمْ نَشْكُرُ اااللهَ، یيا أأصْدقائي، لأننَّ االرَّسولَل بولُسُ ااضْطُرَّ إإلى كِتابَ 
شَداائِدِهِه ووآآلامِهِ. فلولا ذَذلِكَ، لَظَنَّ أأييُّ شَخْصٍ مِنَّا أأنَّهُ قَدَّمَم االكَثیيرَ وَوضَحَّى بالكَثیيرِ في سَبیيلِ االرببِّ 
یيسوعَع االمَسیيح. وولكِنْ بوجودِد هَذاا االمَقْطَعِ مِنَ االرِّسالةِ االثَّانیيةِ إإلى أأهْلِ كورِرنثوسس، لا أأظُنُّ أأننَّ 
أأحَدًاا یَيجْرُؤُؤ على االحَدیيثِ عَنْ تَضْحِیياتِهِ. لِذاا، أأنْصَحُكَ، عَزیيزيي االمُستمع، أأنن تَقرأَأ هَذاا االمَقْطَعَ 

وَوأأنْن تَتأمَّلَ فیيهِ بِمُفْرَدِدكك.   
 

وواالآنن نأتي، صدیيقي االمُستمع، إإلى االأصْحاحِح االثَّاني عَشَر مِنَ االرِّسالةِ االثَّانیيةِ إإلى أأهْلِ  
في االعَدَدَدیْينِ االأووَّلِل وَواالثَّاني (على لِسانِن االرَّسولِل بولُس):كورِرنثوسس فنَقرأأ   

 
ب�� وَ�إ�ِْ��َ�َ���ِِ�.  إ�ِ����ُ �َ ��ُ�ا��ِ�ُ�ِ� أ�نَْ� أ�َْ��َِ�َ�. �َ�ِ��� آ��ِ� إ�ِ�َ� َ��َ�ظِ�ِ� ا����  

أ�٬�َُ��َْ،  أ�َْ�ِ�فُ� إ�ِْ�َ���ً� �ِ� ا�ْ�َ�ِ���ِ� �َْ�َ� أ�رَْ��ََ� َ�ْ�َ�ة�َ َ��َ�ً. أ�َ�ِ� ا�ْ�َ�َ�ِ�؟ �َْ��ُ 
َ��ءِ ا������ِ�َِ�.  أ�مَْ� َ��رِ�جَ� ا�ْ�َ�َ�ِ�؟ �َْ�ُ� أ�َْ��َُ�. �ُ ��َْ��َُ�. ا�ْ��ُِ�َ� ھ���َ�ا� إ�ِ�َ� ا����  

 
إإلى حادِدثَةِ رَرجْمِهِ في نَصِلُ رَرجَعْنا أأرْربَعَ عَشْرَةَة سَنَةً إإلى االوَررااء مِنْ حَیياةِة بولُس،  ذذااووإإ 

-لِسْتِرَةة  -19: 14في سِفْرِ أأعْمالِل االرُّسُل. فنحنُ نَقرأأ في أأعمالل االرُّسُل  وَوهِيَ حادِدثَةٌ مَذْكورَرةٌة 
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و�ه�ُ َ��رِ�جَ� ": 21 �ُ�� أ�َ�َ� ���َُ��دٌ� ِ�ْ� أ�َْ��َ�ِ���َ�َ وَ�إ��ِ��ُ���ِ�َ�َ وَ�أ�َْ��َُ��ا� ا�ْ�ُ�ُ��ع٬�َ، �ََ�َ�ُ��ا� �ُ��َُ� وَ�َ���
�ِ� ا�����٬�ُ���َِ، �َ�مَ� وَ�دَ�َ�َ� ا�٬�َ����ِ�َ�َْ، وَ��ِ� ا�ْ�َ�ِ� َ�َ�جَ� ا�٬�َِ����ِ�َ�ْ، ظ�َ�����َ� أ�َ����ُ �َْ� َ��تَ�. وَ��ِ�ْ� إ�ذِْ� أ�ََ��ط�َ �ِ 

َ�ا� �ِ� �ِْ�َ� ا�ْ�َ�ِ����َِ� وَ��َْ�َ�َ�ا� َ���ِ�ِ����َ  . "َ�َ� �َْ��َ��َ� إ�ِ�َ� دَ�رْ��َ�َ. �َ�َ��  
 

یَيقولُل هُنا وومِنَ االمُرَجَّحِ أأننَّ بولُسَ قَدْ ماتَت، ووأأننَّ ررووحَهُ صَعِدَتْت إإلى االسَّماءِ آآنَذااكك. فَهُوَ  
إإنَّهُ لم یَيكُنْ یَيعْلَمُ إإنْن كانَن في االجَسَد أَأمْم خَارِرجَج االجَسَد حیينَ حَدَثَث ذذلك. وولكنَّهُ یَيعْلَمُ شیيئًا ووااحِدًاا أألا 

وَوهُوَ أأنَّهُ ااخْتُطِفَ إإلى االسَّماءِ االثَّالِثَة.   
 

وَوهُوَ یُيتابِعُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدَدیْينِ االثَّالِثِ وواالرَّاابع:    
 

وَ�أ�َْ�ِ�فُ� ھ���َ�ا� ا�ِ�ْ�َ��نَ�: أ�َ�ِ� ا�ْ�َ�َ�ِ� أ�مَْ� َ��رِ�جَ� ا�ْ�َ�َ�ِ�؟ �َْ�ُ� أ�َْ��َُ�. �ُ ��َْ��َُ�. 
����ُ ا�ْ��ُِ�َ� إ�ِ�َ� ا�ْ��ِْ�دَ�وْ�س٬�ِ، وَ�َ�ِ�َ� َ��َِ��تٍ� �َ ��ُْ��َُ� ��٬��َِ، وَ��َ ��َُ��غُ� أ�َ 

ِ�ْ�َ��نٍ� أ�نَْ� ��َ�ََ���َ� ��َِ��.   
 

وْوسس یُيذَكِّرُنا بما قالَهُ یَيسوعُع للِّصِّ االتَّائِبِ على االصَّلیيب. فقد قالَل لَهُ وواالحَدیيثُ عَنِ االفِرْدَد 
ا�ْ�َ��� أ�َ�ُ�لُ� �ََ�: إ�ِ��َ� ". فقالَل لَهُ یَيسوعُع: "رَ�ب�� َ��َ� ِ�ْ�َ� �ِ� َ��َُ���ِ�َ  ا�ذْ�ُ�ْ��ِ� ��َ�"االلِّصُّ االتَّائِبُ: 

. "ا�ْ���َْ�مَ� �َُ��نُ� َ�ِ�� �ِ� ا�ْ��ِْ�دَ�وْ�س�ِ   
 

"� ��ُْ��َُ� ��٬��ِ، و�� ��َ��غُ� �ْ���نٍ� أ�نْ� ��َ�ََ���َ� إإذًذاا، فقد سَمِعَ بولُسُ في االفِرْدَدوْوسِس كَلِماتٍت  
. على االمَلأ قْدَسُس مِنْ أأنْن یُيذااعَعوواالمَقصودُد هُنا هُوَ أأننَّ ما سَمِعَهُ في االسَّماءِ االثَّالثةِ كانَن أَأ .����"  

 
وویُيتابِعُ بولُسُ رِرسالَتَهُ قائلًا في االعَدَدَدیْينِ االخامِسِ وواالسَّادِدسِس:    

 
ِ�ْ� ِ��َ�ِ� ھ���َ�ا� أ�َْ��َِ�ُ�. وَ��ِ�ْ� ِ�ْ� ِ��َ�ِ� �َْ�ِ�� �َ أ�َْ��َِ�ُ� إ�ِ�� �َِ�َ��َ��ِ�. �َ�ِ��� 

. و�َ  �ِ���� أ�َ�ََ��َ�� �ِ�َ�� إ�نِْ� أ�رََ�دْ�تُ� أ�نَْ� أ�َْ��َِ�َ� �َ أ�َُ��نُ� ٬�ًّ�ِ���َ، �َ��� أ�َ�ُ�لُ� ا�ْ�َ���
��َ�ُ�� أ�ََ�ٌ� ِ�ْ� ِ��َ��ِ� �َْ�قَ� َ�� ��ََ�ا��ِ� أ�وَْ� ��َْ�َ�ُ� ِ����.   

 
لم یَيكُنْ بولُسُ االرَّسولُل مِنَ االنَّوْعِع االذيي یَيفْتَخِرُ بأمورٍر كَهَذِهِه، وولكنَّهُ ااضْطُرَّ لِقَوْلِل ذَذلِكَ  

نثوسَس لأننَّ االمُعَلِّمیينَ االكَذَبَةَ كانُواا یُيحاوولونَن تَشْویيهَ سُمْعَتِهِ للدِّفاعِع عَنْ رَرسولیيَّتِهِ أأمامَم مؤمِني كورِر
وَونَزْعَع صِفَةِ االرَّسولیيَّةِ عَنْهُ. وومَعَ ذذلكَ فإننَّ بولُسَ یَيقولُل إإنَّهُ لا یَيفْتَخِرُ إإلَّا بِضَعَفاتِهِ.   

 
وَوأأخیيرًاا، یَيقولُل بولُسُ في االعَدَدِد االسَّابِعِ:    

 
�ْ��َ�نِ� �ِ�َ�� و�َ  أ�رَْ��َ�َِ� �ِ�َْ�طِ� ا�ِ�ْ��َ�َ�ت٬�ِ، أ�ُْ�ِ���ُ� َ�ْ�َ��ً �ِ� ا�٬�ِ�َ�َ�ْ، َ��كََ� ا����

��٬�ِ��َ�ِ�َْ�ِ، �ِ�َ�� أ�رَْ��َ�َِ�.  
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یُيشیيرُ بولُسُ هُنا إإلى "شَوْكَةٍ في االجَسَد". وواالحَقیيقَةُ هِيَ أأننَّ االكلمةَ االیيونانیيَّةَ االمُستخدمَةَ  
االذيي یُيسْتَخْدَمُم لِتَثْبیيتِ االخَیْيمَةِ في االأرْرضِض. وواالرَّسولُل بولُسُ یَيقولُل هُنا إإنَّهُ هُنا تُشیيرُ إإلى االوَتَدِ 

ووهُناكَك مُفَسِّروونَن یَيرَوْونَن أأننَّ هَذِهِه االشَّوْكَةَ تُشیيرُ إإلى كانَن یُيعاني "شَوْكَةً" (أأوْو: وَوتَدًاا) في جَسَدِهِه. 
أأوْو إإلى صُدااعٍع  روونَن إإنَّها تُشیيرُ إإلى حُمَّى االمَلارریيامَرَضٍض أأصیيبَ بِهِ بولُسُ في عَیْينَیْيهِ. وَویَيقولُل آآخَ

. وولكِنَّ االكتابَب االمُقَدَّسَس لَمْ یُيخْبِرَنا االمَزیيدَ عَنْ هَذِهِه االشَّوْكَةِ. وَورُربَّما لَمْ یَيفْعَلِ االرُّووحُح االقُدُسُس شَدیيدٍ
-ذذلِكَ لكي یَيشْعُرَ أأييُّ مُؤمِنٍ لدیيهِ شَوْكَةٌ في االجَسَدِ  -وْعُهاأأیيا كانَن نَ بوجودِد صِلَةٍ وَوثیيقَةٍ بیينَهُ ووبیينَ  

االرَّسولِل بولُسَ في االمِحَنِ وَواالشَّداائِدِ وَواالآلامم.   
 

وَوهُوَ یَيقولُل هُنا إإننَّ اااللهَ سَمَحَ لَهُ بأنْن یُيعاني تلكَ االشَّوْكَةَ في االجَسَدِ لِئَلَّا یَيرْتَفِعَ بِفَرْطِط  
- االإعْلاناتِت االتي حَصَلَ عَلَیْيها مِنَ االرببِّ أأيْي لِكَيْ یُيبْقیيهِ مُتَوااضِعًا.    

 
وَویيا لَیْيتَنا جَمیيعًا، أأحِبَّاءَنا االمُستمعیين، نَتَعَلَّمُ أأنْن نَكونَن مُتوااضِعیينَ أأمامَم اااللهِ وَوأأمامَم االنَّاسِس  

  آآمیين!أأیْيضًا. 
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[ا�������]  
م� ا��������) ��َ��ُ)  

في االحَلْقَةِ االقادِدمَةِ مِنْ بَرْنامَج "االكَلِمَة لِهَذاا االیَيومم"، سَیُيتابِعُ االرَّااعي "تْشَك سمیيث" دِدررااسَتَهُ 
إإلى أأهْلِ كورِرنثوسس! لِذَاا، أأرْرجو، صَدیيقي االمُسْتَمِع، أأنْن تَكونَن بِرِفْقَتِنا  االثَّانیيةلِرسالَةِ بولُسَ االرَّسولِل 
االقادِدمَة كَيْ تَنالَل كُلَّ بَرَكَةٍ وَوفائِدَةة. وَوأأنْن تُصْغي إإلیينا في االمَرَّةِة  

 
وَواالآنْن، نَتْرُكُكُمْ، أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیينَ، مَعْ كَلِمَةٍ خِتامیيَّة.  

 
]��������ِ ��َِ��َ[  

ا��� ْ�َ�� �����) (ا����  
وَوأَأمْضَى مِنْ كُلِّ سَیْيفٍ ذِذيي  ،وَوفَعَّالَةٌ ،حَیيَّةٌلأنَّها "نَشْكُرُكَك، یيا أأبانا، على كَلِمَتِكَ االمُقَدَّسَةِ 

". لذاا، یيَّاتِهِحَدَّیْينِ، وَوخَارِرقَةٌ إِإلَى مَفْرَقِق االنَّفْسِ وَواالرُّووحِح وَواالْمَفَاصِلِ وَواالْمِخَاخِخ، وَومُمَیيِّزَةٌة أَأفْكَارَر االْقَلْبِ وَونِ
أأنْن نَخْتَبِرَ نِعْمَتَكَ االكَافِیَية كُلَّ یَيوْمٍم. ساعِدْنا أأنْن نَسْلُكَ فیيها بِكُلِّ قُلوبِنا، وَوأأنْن نَعیيشَ باسْتِقامَةٍ أأمامَكَ، وَو

إإكْراامًا لِدَمِم اابْنِكَ االحَبیيب یَيسوعَع االمَسیيح. آآمیين!  
 


